NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 7.45mm - 270
Winchester

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

¢ Diameter (inside): 7.45mm
e Caliber: 270 Winchester
e Diameter (outside): 12.7mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 7.45mm - 270 Winchester
¢ Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2008728

e Mfr. No.: 3000240-7,45

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 7.45mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur TRIEBEL Halskalibrierring
7,45mm 270 Winchester

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings! Dieser Halskalibrierring ist ein wichtiges
Werkzeug flir die Verwendung mit TriebelHalsmaBwerkzeugen. Um die Sicherheit und die ordnungsgemaRe
Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

« Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Halten Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen TriebelHalsmalBwerkzeugen.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie es, den Halskalibrierring zu Gberlasten oder unsachgemal zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug, mit dem Sie arbeiten, sauber und in gutem Zustand ist.
o Uberpriifen Sie, ob der Halskalibrierring die richtige GréRe hat (Innendurchmesser: 7,45 mm,
Kaliber: 270 Winchester).

2. Installation

o Entfernen Sie den alten Halskalibrierring, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring vorsichtig in das HalsmaBwerkzeug ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Halskalibrierring fest sitzt und keine Bewegungsspielraume hat.

3. Verwendung

o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fir Ihr spezifisches HalsmaRwerkzeug.
o Fuhren Sie die Kalibrierung gemals den empfohlenen Verfahren durch.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Kalibrierrings wahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Halskalibrierring nicht im normalen Hausmdll entsorgt wird, wenn er als
gefahrlich eingestuft wird.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fir Metallprodukte in Ihrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Riickfragen und Anliegen an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden, um den Anforderungen der EUGPSR zu entsprechen.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Neck Size
Bushing 7.45mm 270 Winchester

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing 7.45mm designed for use with Triebel neck sizing dies.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the bushing.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed when using the TRIEBEL Neck Size Bushing.
¢ Always inspect the bushing for damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the bushing only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate safety gear, including safety glasses
and gloves, when handling and using the bushing.

e Work Environment: Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions to prevent
accidents.

¢ Compatibility: Use the bushing only with compatible Triebel neck sizing dies. Check specifications to
ensure proper fit.

¢ Avoid OverExertion: Do not apply excessive force when using the bushing as this may lead to
equipment failure or personal injury.

¢ Storage: Store the bushing in a dry, cool place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the neck sizing die is clean and free of debris.

o Remove any existing bushing from the die, if applicable.

o Insert the TRIEBEL Neck Size Bushing into the die, ensuring it fits snugly.
o Secure the bushing in place as per the die's instructions.

2. Usage:

[¢]

Prepare the cartridge case to be sized.

Insert the cartridge case into the die with the bushing installed.
Follow the die's operating instructions for sizing the cartridge case.
After use, carefully remove the cartridge case from the die.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Maintenance:

o Regularly clean the bushing with a soft cloth to remove any powder residue or debris.
o Inspect the bushing for signs of wear or damage before each use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing according to local regulations for metal products.

¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste.

¢ If the bushing is damaged or broken, contact your local waste management authority for guidance on
proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the contact information
provided in the product packaging or visit the manufacturer’s website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los Buje de tamafio de cuello Triebel de 7.45mm para el calibre 270 Winchester. Este

documento proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que tu experiencia con este producto sea
segura y satisfactoria. Por favor, lee atentamente todas las secciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en perfecto estado antes de usarlo. Inspecciona visualmente el buje
para detectar cualquier dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Si el producto presenta algun defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Familiarizate con las instrucciones del fabricante y sigue todas las recomendaciones de uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de seguridad y guantes cuando trabajes con herramientas de recarga.

No fuerces el buje en el die; aseglrate de que encaje correctamente.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

No uses el buje si esta dafiado o desgastado.

Evita el contacto con sustancias quimicas o limpiadores que puedan dafiar el material del buje.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Buje:

o Retira el die de tamafio de cuello de tu prensa de recarga.

o Limpia el interior del die para asegurarte de que no haya residuos.

o Inserta el buje de tamafio de cuello Triebel de 7.45mm en el die, asegurandote de que esté bien
colocado.

o Vuelve a instalar el die en la prensa de recarga.

2. Uso del Buje:

o Coloca la cépsula en el die y asegurate de que esté alineada correctamente.
o Acciona la prensa de recarga lentamente para evitar cualquier dafio al buje o a la capsula.
o Inspecciona las cdpsulas recargadas para asegurarte de que se han dimensionado correctamente.

3. Mantenimiento:

o Después de cada uso, limpia el buje con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el buje en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el buje, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal.
* No arrojes el buje en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
busca el contacto de soporte al cliente en el empaque del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
sequro y efectivo de los Buje de tamafio de cuello Triebel.



Guide de Sécurité pour le Manchon de
Dimensionnement de Cou TRIEBEL 7.45mm 270
Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le Manchon de Dimensionnement de Cou TRIEBEL 7.45mm, concu pour étre utilisé avec les
matrices de dimensionnement de cou Triebel. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le
manchon.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de I'utilisation du Manchon de
Dimensionnement de Cou TRIEBEL.

Inspecte toujours le manchon pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser s'il
est endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Utilise le manchon uniguement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y
compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de la manipulation et de I'utilisation du manchon.
Environnement de Travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de
distractions pour éviter les accidents.

Compatibilité : Utilise le manchon uniguement avec des matrices de dimensionnement de cou Triebel
compatibles. Vérifie les spécifications pour garantir un bon ajustement.

Eviter le Surmenage : Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation du manchon, car cela
peut entrainer une défaillance de I'équipement ou des blessures personnelles.

Stockage : Range le manchon dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que la matrice de dimensionnement est propre et exempte de débris.

o Retire tout manchon existant de la matrice, si applicable.

o Insere le Manchon de Dimensionnement de Cou TRIEBEL dans la matrice, en veillant a ce qu'il
s'ajuste correctement.

o Fixe le manchon en place selon les instructions de la matrice.

Utilisation :

[¢]

Prépare le boitier de cartouche a dimensionner.

Insére le boitier de cartouche dans la matrice avec le manchon installé.

Suis les instructions de fonctionnement de la matrice pour dimensionner le boitier de cartouche.
Aprés utilisation, retire soigneusement le boitier de cartouche de la matrice.

o

[¢]

[¢]



3. Entretien:

o Nettoie régulierement le manchon avec un chiffon doux pour enlever tout résidu de poudre ou
débris.
o Inspecte le manchon pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Manchon de Dimensionnement de Cou TRIEBEL conformément aux réglementations locales
concernant les produits métalliques.

¢ Ne pas jeter le manchon dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si le manchon est endommagé ou cassé, contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir
des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le Manchon de Dimensionnement de Cou TRIEBEL, consulte les
informations de contact fournies dans I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Neck Size Bushing 7.45mm 270 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing 7.45mm progettato per I'uso con le matrici di
dimensionamento collo Triebel. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il
bushing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite quando si utilizza il TRIEBEL Neck Size

Bushing.

Ispezionare sempre il bushing per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare il bushing solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati riguardo ai richiami di prodotto e agli aggiornamenti di sicurezza tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossare sempre un'adeguata attrezzatura di
sicurezza, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si maneggia e si utilizza il bushing.

e Ambiente di Lavoro: Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di
distrazioni per prevenire incidenti.

e Compatibilita: Utilizzare il bushing solo con matrici di dimensionamento collo Triebel compatibili.
Controllare le specifiche per garantire una corretta adattabilita.

o Evitare I'Overexertion: Non applicare una forza eccessiva durante I'uso del bushing, poiché cid
potrebbe portare a guasti dell'attrezzatura o infortuni personali.

¢ Conservazione: Conservare il bushing in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e
da temperature estreme.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che la matrice di dimensionamento collo sia pulita e priva di detriti.

o Rimuovere eventuali bushing esistenti dalla matrice, se applicabile.

o Inserire il TRIEBEL Neck Size Bushing nella matrice, assicurandosi che si adatti saldamente.
o Fissare il bushing in posizione secondo le istruzioni della matrice.

2. Uso:

[¢]

Preparare il bossolo da dimensionare.

Inserire il bossolo nella matrice con il bushing installato.

Sequire le istruzioni operative della matrice per dimensionare il bossolo.
Dopo I'uso, rimuovere con cautela il bossolo dalla matrice.

[¢]

o

[¢]

3. Manutenzione:

o Pulire regolarmente il bushing con un panno morbido per rimuovere eventuali residui di polvere o



detriti.
o Ispezionare il bushing per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il TRIEBEL Neck Size Bushing secondo le normative locali per i prodotti metallici.

¢ Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici normali.

¢ Se il bushing € danneggiato o rotto, contattare I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni
sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il TRIEBEL Neck Size Bushing, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRIEBEL Neck Size
Bushing 7.45mm 270 Winchester

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Neck Size Bushing 7.45mm, designet for bruk med Triebel halsstgrrelsesverktay.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
dette dokumentet ngye fgr du bruker bushingen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle sikkerhetstiltak falges nar du bruker TRIEBEL Neck Size Bushing.

Inspiser alltid bushingen for skader far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Bruk bushingen kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker,
nar du handterer og bruker bushingen.

e Arbeidsmiljg: Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner for a
forhindre ulykker.

¢ Kompatibilitet: Bruk bushingen kun med kompatible Triebel halsstgrrelsesverktgy. Sjekk
spesifikasjonene for a sikre riktig passform.

» Unnga overanstrengelse: Ikke pafgr overdreven kraft nar du bruker bushingen, da dette kan fare til
utstyrssvikt eller personskade.

e Lagring: Oppbevar bushingen pa et tart, kjelig sted borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at halsstarrelsesverktgyet er rent og fritt for rusk.

o Fjern eventuell eksisterende bushing fra verktgyet, hvis aktuelt.

o Sett TRIEBEL Neck Size Bushing inn i verktgyet, og sgrg for at den sitter godt.
o Fest bushingen pa plass i henhold til verktgyets instruksjoner.

o Forbered hylsen som skal stgrrelsesjusteres.

o Sett hylsen inn i verktgyet med bushingen installert.

o Fglg verktgyets driftsinstruksjoner for starrelsesjustering av hylsen.
o Etter bruk, fjern forsiktig hylsen fra verkteyet.

3. Vedlikehold:

o Rengjer jevnlig bushingen med en myk klut for a fjerne eventuelle rester av pulver eller rusk.
o Inspiser bushingen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta TRIEBEL Neck Size Bushing i henhold til lokale forskrifter for metallprodukter.

¢ |kke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis bushingen er skadet eller gdelagt, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om
riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller stgtte angdende TRIEBEL Neck Size Bushing, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er oppgitt i produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL (Bushing Neck Sizing Die). Uzywanie tego produktu
zgodnie z ponizszymi instrukcjami zapewni bezpieczne i efektywne doswiadczenie. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Podczas korzystania z Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL, pamietaj o nastepujacych Srodkach ostroznosci:
e Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikng¢ zranien.
e Upewnij sie, ze narzedzie pomiarowe jest stabilne przed rozpoczeciem pomiaréw.

¢ Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.
¢ Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie, w ktérym bedzie uzywana tuleja, jest czyste.
o W16z tuleje do narzedzia pomiarowego, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
o Sprawdz, czy tuleja jest odpowiednio zamocowana przed rozpoczeciem pomiardw.

2. Uzytkowanie:
o Uzyj tulei do pomiaru $rednicy, zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia.

o Zawsze sprawdzaj wyniki pomiaréw, aby upewnic sie, ze sg zgodne z oczekiwaniami.
o Po zakonhczeniu pomiaréw, wyjmij tuleje z narzedzia i oczysc¢ jg przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowac¢ Tuleje do Formatowania Szyjki TRIEBEL:
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw.

e Jesli produkt jest uszkodzony, umies¢ go w odpowiednim pojemniku na odpady niebezpieczne.
¢ Nie wrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL, zachecamy do
skontaktowania sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze posiadasz wszelkie niezbedne
informacje dotyczgce produktu, w tym numer seryjny oraz date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisestd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on kuvattu tassa oppaassa.

Valta tuotteen kayttda, jos huomaat outoja dania tai muita ongelmia.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja tuotteen kasittelyn aikana.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Al3 koskaan yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttéa sita tavalla, jota ei ole suositeltu.
Huomioi mahdolliset terdvat reunat tai osat, jotka voivat aiheuttaa vammoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Ota TRIEBEL Neck Size Bushing ulos pakkauksesta.

Tarkista, ettd bushingin sisahalkaisija (7.45mm) ja ulkohalkaisija (12.7mm) vastaavat vaatimuksiasi.
Kiinnitad bushing tarvittavaan kaulasupistukseen tarkasti ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
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Kaytto

Kayta bushingia vain kaulasupistusprosessissa, joka on yhteensopiva 270 Winchester kaliiperin kanssa.
Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen kayttéa.

Seuraa kayttéohjeita huolellisesti varmistaaksesi, ettd prosessi etenee turvallisesti ja tehokkaasti.
Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista mahdolliset vauriot.
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Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, ettd tuote ei paady jatevirtoihin, jotka voivat vahingoittaa ymparistoa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan ennen tuotteen kayttoa.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleistad tuotesuojelusaantelya (GPSR). Varmista, etta olet
tietoinen kaikista mahdollisista vaaroista ja etta noudatat annettuja ohjeita turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsanvisningar for TRIEBEL
Halsstorleksbussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Halsstorleksbussning 7.45mm foér 270 Winchester. Denna produkt ar utformad for
att sakerstalla en korrekt och saker kalibrering av.ammunition. Fér att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning av halsstorleksbussningen.
¢ Kontrollera att verktyget ar korrekt installt innan du bérjar kalibrera ammunition.

e Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

o FOlj alltid sakerhetsforeskrifter for hantering av ammunition och verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av halsstorleksbussning:

o Ta bort eventuella tidigare installerade bussningar fran ditt verktyg.

o Rengor insidan av verktyget noggrant for att sakerstalla att inga skrap finns kvar.
o Satt in TRIEBEL Halsstorleksbussning 7.45mm i verktyget.

o Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av halsstorleksbussning:

o Placera den i enlighet med tillverkarens anvisningar.
o Utfor kalibreringen enligt specifikationerna for din ammunition.
o Kontrollera resultatet noggrant efter kalibrering.

Avfallshantering
¢ Avfall och férpackningar ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.

e Ldmna in oanvanda eller defekta produkter pa en godkand avfallsanlaggning.
o Atervinn férpackningar dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av TRIEBEL Halsstorleksbussning, vanligen kontakta en
lokal aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida for mer information.



Pokyny pro bezpecné pouzivani objimek pro
upravu krcku TRIEBEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili objimky pro Gpravu kréku TRIEBEL. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a
efektivni pouziti pfi vyméné na Triebel neck sizing dies. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosime vas, abyste si peclivé predetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vsechny pokyny a specifikace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na dodrzovani vsech bezpeclnostnich opatreni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni produktu, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je objimka spravné nainstalovana na die.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo zkorodovany.

Pfi praci v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla budte obzvlast opatrni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a materidly.
2. Instalace:
o QOcistéte die a zkontrolujte, zda je bez nedistot.
o Umistéte objimku do die a ujistéte se, ze je spravné usazena.
o Zajistéte objimku podle pokynd vyrobce.
3. Pouziti:
o PouZijte die podle pokyn( pro jeho pouZiti.
o Dbejte na to, abyste dodrzovali doporuc¢ené hodnoty tlaku a sily.
o Po pouziti ddikladné vycistéte die a objimku.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a predpisy o ochrané Zivotniho prostredi.
¢ Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte ho podle pokynt pro nebezpecny odpad.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu radné recyklovany nebo zlikvidovany.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo odbornika na
vyrobky TRIEBEL. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu pro rychlou a efektivni
pomoc.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouZzivani objimek pro Upravu
kr¢ku TRIEBEL.
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